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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Doéc 14p - Ty do — Hanh Phuce
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Freedom — Happiness

HOP PONG QUAN LY BAT PONG SAN
PROPERTY MANAGEMENT AGREEMENT
S6/No.: PMA/0221/KOSMO/N2312
Ngay 01 thang 03 nam 2021
Date 01 Month 03 Year 2021
BEN A:/ Party A:
CONG TY CO PHAN TU VAN PAU TU VNK - CHI NHANH HA NOI
VNK INVESTMENT CONSULTANCY JOINT STOCK COMPANY - HANOI BRANCH
Dia chi: 1807B, Charmvit Tower, 117 Trin Duy Hung, Ciu Giéy, Ha Noi
Address: 18078, Charmvit Tower, 117 Tran Duy Hung Street, Cau Giay District, Hanoi
MST/ Tax ID: 0315286793 bién thoai / Telephone: 0981758996
Tai khoan / Bank account no: 19133192576017.
Tén tai khoan/Beneficiary name: VNK INVESTMENT CONSULTANCY JOINT STOCK COMPANY
Ngan hang/Bank: Techcombank Sai Gon Branch.
Dai dién l1a / Representative by: YANG JAE SIK
Chire vu / Position: Giam dbe/Director
Sau day dugc goi la “VNK IC”; Here after as “VNK IC"';

BFN B:/ Party B

Ong/Ba / Mr. (Ms.): Park Yeon Ho

CMND / Hd chiéu / ID Card no (Passport No.): M42493729

Cép ngay / Issued on: 21/01/2016 Tai CA /at: Ministry of Foreign Affairs

HO khau thudng tra / Permanent residential address: Korea

Dia chi lién lac / Contact address: No. 5 Line A 68-15 Hyundai Housing, Samsung-dong, Kangnam-gu, Seoul,
Korea.

Pién thoai / Telephone: +821090412034 Email: Yhpark1@bmkltd.co.kr

La cha ciin ho /Owner of apartment: N 2312, Chung cu Kosmo Tay H9, 161 Xuan La, Quin Béc Tir Liém, Ha
Noi

Sau day dwoc goi la “Chu nha'”,

Here afier as the “Owner”;

Chu nha chi dinh VNK IC, v&i céc quy dinh tai 07 (bay) diéu khoan dudi déy, la cdng ty quan ly tai san duy
nhét va doc quyén ciia Chil nha dé quan 1y tai san duge mo ta trong Thong tin chi tiét vé bat dong san (cung
v6i Danh muc duoc néu trong Danh myc kiém ké dugc cung cap boi Chi nha) véi cac diéu khoan va diéu
kién dudi day, va VNK IC chép nhan su chi dinh theo nhimg diéu khoan va diéu kién dé:

Owner appoints VNK IC for the term specified in 07 (seven) clauses below, as sole and exclusive property
management company of the Owner to manage the property described in the Property Detail Information
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(together with the Chattels specified in the Chattels Inventory supplied by the Owner) on the following terms
and conditions, and VNK IC accepts such appointment on those terms and conditions:

VNK IC duge iy quyén dé:
VNK IC is authorized to:

. Lam dai dién quan ly cia Chi nha tudn theo céc diéu khoan cta Luat Thué nha ¢ theo quy dinh cia Luét

Viét Nam.
Act as the Owner representative, under the terms of the Residential Tenancies Act defined by Vietnam Law.

. Thay Chi nha ki hop déng thué, thu tién thué va thanh toan cho Chii nha theo nhw duge huéng dén trong

Théng tin chi tiét vé bt ddng san hodc cach khac theo sy chi déin béng viin ban cia Chi nha theo thdi gian.
Sign leasing contract and collect rents on the Owner’s behalf and make payments to the Owner as directed
in the Schedule or otherwise as directed in writing by the Owner from time to time.

Sip xép nhimg sira chita va bao tri bit dong sén theo yéu cAu hop 1y cia VNK IC dé duy tri tai san trong
didu kién t6t va c6 thé thué dugc va hai bén ddng y rang chi phi sira chiva bao tri trén Chu nha s chi tra.
Arrange such repairs and maintenance to the property that may reasonably required by VNK IC's discretion

from time to time to maintain the property in good and tenantable condition, and Owner will pay for such

repairs and maintenance which agreed by both parties.

Khéu trir céc khoan tién tra truée cho cac khoan chi tiéu trén tai khoan ciia Chi nha tir tién thué va céc
khoan tién khéc dugc giit thay cho Chi nha. Khodn tién nay da bao gdm cac khoan phi quy dinh tai Diéu 3
ciia Hop ddng nay.

Deduct the expenses and reimbursements, which is included fees regulated in Article 3 of this contract, Sfrom
rents and other amounts held on behalf of Owner.

VNK IC ddng ¥ ring:

VNK IC agrees to:

VNK IC dugc Chii nha uy quyén thanh toan tit ca cdc khoén chi tré va cac khoan thanh toan khéc thay mt
cho Chu nha.

Pay all outgoings and other payments agreed to be paid by VNK IC on behalf of the Owners.

Gii bang sao ké cho Chil nha tir ngdy 05 dén ngdy 10 mdi thang ghi lai tét ¢a céc khoan tién nhan dugc,
thanh toén va hoa héng khéu trir. Cic khodn phat sinh s& dugc chuyén cho Ch nha theo tai khoén chi dinh
trong vong 05 ngay tlt ngay hai bén chdt bang sao ké. Néu thanh toén chim theo didu khoan trén, VNK IC
s& chiu 13i suéit 0.05% trén sb tién thanh toan cham. Néu viéc thanh todn chim qué 10 ngdy, Chu nha cé
quyén don phuong chim dut hop dong.

Send the Owner monthly statements from 05th to 10th of each month recording all funds received, paymenis
made and commission deducted. All the money will transfer to Owner to appoint account within 05 days
after settling the statements. If the payment delay, VNK IC will pay the interest for 0. 05%/day for the amount
of late payment. In case the payment late for 10 days, Owner will have right to terminate the contract.
Thuc hién kidm tra hang quy dé xdc dinh viéc bao tri va bao dudng chung (trong thdi gian khong ¢6 khach
thug) va cung cip mot bao cdo cho Chi nha sau cée cude kiém tra do.

Make inspections of the Property quarterly for identifying the required maintenance (during vacant period)
and provide a report to the Owner in such inspections.

Kiém tra tai san khi két thiic hop ddng thué dé danh gid tinh trang clia no.

Make inspection of the Property at the end of each tenancy to assess its condition.

Cung cép céc dich vu don dep chi tiét mién phi cho can h trude khi ngudi thué chuyén vao va sau khi ngudi
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thué nha chuyén di, dé khoi phuc lai tinh trang ban du ciia Can ho d¢é sin sang cho khach thué nha méi.
Provide deep cleaning services to the Property at VNK IC'’s cost before the tenant moves in and afier the
tenant moves out, to restore the condition of the Property ready for new fenancy.

3. Chii nha sé thanh todn cho VNK IC trong viéc cung cip cic dich vy trén:
Khi ¢6 khach thué: 9,000 VND/m2/thing (da bao gom VAT 10%)
Dién tich sir dung cén hé 1a: 96,07 m2
Tuong dwong véi sé tién 1a: 864,630 VND
Béng chir: T4m trim sdu muoi fur nghin sdu trim ba muoi dong

Khi khong ¢6 khéch thué: 4,400 VND/m2/thang (da bao gdbm VAT 10%)
Dién tich sir dung cén h6 la: 96,07 m2

Tuong duong véi s6 tién 13: 422,708 VNP

Bing chir: Bon tram hai muoi hai nghin bay trim linh tdm ddng

The Owner will pay the VNK IC for such services:
Tenant period: 9,000 VND/sqm/month (include VAT 10%)
Net size of the apartment is 96,07 m2
Equal to 864,630 VND
In words: Eight hundred sixty four thousand six hundred and thirty dong

Vacancy period: 4,400 VND/ sqm/ month (include VAT 10%)

Net size of the apartment is 96,07 m2

Equal to 422,708 VND

In words: Four hundred twenty two thousand seven hundred and eight

4. Chii nha hiéu va ddng ¥ ring: o
The Owner acknowledges and agrees that: 9315
4.1.VNK IC khéng dam bao tién thué cho bét déng san trong subt thoi han ciia Hop ddng nay trir khi VNK IC IVAN
pal

¢6 c4c vin ban cam két khac cho Chui nha.

VNK IC does not guarantee the rent for the Property during the term of this Agreement unless the VNK IC THANH
has expressly given any such guarantee in writing to the Owner. 6 y!
4.2.VNK IC khéng chiu bét ky trich nhiém nao dbi véi bit ky tai san ca nhan nao duge lvu tri trong cin hd ma VAN
khéng c6 trong Danh myc kiém ké. EXE
VNK IC does not take any responsibility for any personal possessions stored in the Property which are not 4.

included in the Chautels Inventory.

4.3.Trir khi ¢6 sy déng y bang van ban ciia VNK IC, VNK IC khéng c6 nghfa vu thuc hién hodc duy tri bao
hiém bdi thuong/thay thé hién tai trén cin ho.
Unless expressly agreed in writing by VNK IC, VNK IC has no obligation to effect or maintain current
indemnity/replacement insurance cover on the Property.

4.4.Trix khi c6 thoa thuan khéc bing van ban holic email ciia VNK IC, VNK IC khong cé nghia vy thanh toan
céc chi phi phét sinh lién quan dén cin hd va cho thué can hd nhu chi phi stra chira, bao tri, ding ky tam tr,
ete.
Unless otherwise agreed in writing or email by VNK IC, VNK IC is not obliged to pay any costs related to
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the apartment and the apartment lease such as repair, maintenance, temporary registration, elc.

4.5 Xhi cin ho duoc cho thug, VNK IC s& dai dién cha nha gilf toan by s6 tién coc tr khach thué dé dam béo

wn

cho viéc quan Iy va xur Iy céc \«:én dé vé chi phi stra chita, hu hai (néu co) clia céin hd, va hodn tra tién coc
cho khéch thué ngay sau khi hét han hop ddng thué va ban giao cin ho véi khéch thué theo ding cic diéu
khoan cam két clia hop dong thué duoc ky.

When the apartment is rented, VNK IC will represent the owner to keep the entire rental deposit from the
tenant to ensure the management and handling of repair/damage costs (if uny) of the apartment, and refund
the deposit to tenant immediately after the expiry of the lease contract and handed over the apartment
following the terms and conditions of the leasing contract.

. Hop ddng nay s& c6 thoi han ban dau 14 12 thang ké tir ngay 01/03/2021 (trir khi ¢6 van ban khéc) va sé tiép

tuc cho dén khi dugc Chi nha hofc VNKIC chim dut tai bét ky thoi diém nao bing cich giri thong bao
béng van ban khéng dudi mot (01) thang qua email cho bén con lai. Trudng hop béo truée khong du 01
thang, Cha nha phai tra lai toan b chi phi quan 1y dugc mién giam (néu cd).

This agreement shall be for an initial term of 06 months from 08/01/2021 (unless have other written
document) and shall continue thereafter until terminated by either the Owner or VNK IC at any time by the
giving of not less than one (01) month’s written notice by email to the other side. In the case of not giving
enough 01 month notice, the Owner has to return all the deduction, promotion (if any).

Chc thdng béo c6 thé dugc chuyén dén VNK IC bing email: support@vnkic.vn hoc tai 18078, Charmvit
Tower, 117 Trn Duy Hung, Quén C Au Gidy, Ha Noi va thong béo ¢6 the dugc giri dén Chui nha bing email
hodic chuyén dén dia chi nhu duoe quy dinh trong Thong tin chi tiét vé bit dong san hoic dia chi khéc c6
thé duoc thay bing thong bao bing van ban dén VNK IC bét cir lic nao. Bt ky thong bao nio duge chuyén
dén s& 1a thong bao dy du cho {4t ca cac muc dich theo Thoa thufn nay

Notices may be delivered to VNK IC either by email: support@vnkic.va or at 18078, Charmvit Tower, 117
Tran Duy Hung Street, Cau Giay District, Hanoi and notices may be delivered to the Owner by email or
delivery as specified in the Property Detail Information or such other address as may be substituted by
written notice to VNK IC at any time. Any notice so delivered shall be sufficient notice for all purposes
under this Agreement,

. Hop ddng ndy dugc 1ap thanh 02 (hai) ban va c6 gia tri nhu nhau. M&i bén giir 01 (mdt) ban dé 1am co s

thyc hién. Trong trudng hop c6 sy méu thufin giira vin ban tiéng Anh va vin ban tiéng Viét, thi viin ban
tiéng Viét s& dugc vu tién 4p dung,

This Agreement is made into 02 (two) bilingual original copies of the same value. Each party keeps 01 (one)
original copy for performance. In case of inconsistency between the Vietnamese and English, the Vietnamese

language will prevail.
BEN A/PARTY A BEN B/PARTYB . 7
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THONG TIN CHI TIET BAT DONG SAN
PROPERTY DETAIL INFORMATION

Owner’s Details/Théng tin Chi nha:

Owner's name/Tén chii ho: Park Yeon Ho

Passport ID/H) chiéu CMT: M42493729

Address for Notices/Dja chi gui thong bao: No. 5 Line A 68-15 Hyundai Housing, Samsung-dong,
Kangnam-gu, Seoul, Korea.

Mobile: +821090412034

Email: Yhparkl@bmkltd.co.kr

Bank name/Ngin hang: Shinhan Bank

Bank address: Tran Duy Hung Branch

Account name/Tén tai khodn: 700-011-660304
Bank account number/Sé tai khoan: Park Yeon Ho

Property Details/Théng tin cfin ho:
Project/Dy 4n: KOSMO TAY HO
Block/Toa: Nove

Floor/Tang: 23

Unit/Cain s6: 12

Net size/Dién tich sir dung: 96,07 m2

Tenancy Details (if any)/Thong tin khéch thué (néu ¢6): Ms. Nguyén Thu Huyén
Termination date (if any)/Ngay hét han (néu co): 28/02/2022
Number of occupants/S6 ngudi &: 02

VNK IC take over from owner (if any)/ VNK nhén ban giao tir chii nha (néu c6):

BEN A/PARTY A BEN B/PARTYB -
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